GEBRUIKERSHANDLEIDING
Dunavox Horizon & Spirit assortiment

Horizon modellen:

DVH-19.50B.TO; DVH-19.50SS.TO
DVH-25.65DB.TO; DVH-25.65DSS.TO
DVH-44.120DB.TO; DVH-44.120DSS.
DVH-70.185DB.TO; DVH-70.185DSS.TO

Modellen Spirit:

DVS-19.50B; DVS-19.50SS
DVS-25.65DB; DVS-25.65DSS
DVS-44.120DB; DVS-44.120DSS
DVS-70.185DB; DVS-70.185DSS



Geachte klant,

Bedankt voor het kopen van dit apparaat en uw vertrouwen in Dunavox. We hebben dit
product met de grootste zorg ontworpen en hopen dat het een trotse en langdurige
aanwinst voor uw huis zal zijn. Als u vragen hebt over uw apparaat, laat het ons dan
weten; we helpen u graag!



1. OVER DIT DOCUMENT

Deze handleiding is van toepassing op alle Horizon en Spirit modellen van Dunavox.
Lees en begrijp deze handleiding voordat u het product gebruikt. Bewaar deze
handleiding zorgvuldig voor toekomstig gebruik.

We behouden ons het recht voor om de parameters zonder voorafgaande
kennisgeving te wijzigen.

Deze handleiding is oorspronkelijk geschreven in het Engels. Alle andere talen zijn
vertalingen van de oorspronkelijke handleiding.

2. CONFORMITEIT

LV 2014/35/EU

EMC 2014/30/EU

ERP 2009/125/EG

RoHS 2011/65/EU en (EU) 2015/863
CB

3. VEILIGHEID

Beoogd gebruik:
Dit apparaat is bedoeld om wijnen op hun optimale temperatuur te bewaren. Dit
apparaat is bedoeld om te worden ingebouwd.

Het apparaat is bedoeld voor gebruik in huishoudelijke omgevingen voor typische
huishoudelijke taken die ook kunnen worden gebruikt door niet-deskundige gebruikers
voor typische huishoudelijke taken, zoals: winkels, kantoren andere soortgelijke
werkomgevingen, boerderijen, door klanten in hotels, motels en andere residentiéle
omgevingen en/of in bed & breakfast-omgevingen.

Het apparaat is alleen bedoeld voor gebruik binnenshuis.
Dit apparaat is bedoeld voor het bewaren van wijn.

Bestemde gebruikers:

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en personen met
beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten of met een gebrek aan ervaring
en kennis, indien zij onder toezicht staan of instructie hebben gekregen over het veilige
gebruik van het product en de gevaren ervan begrijpen. Kinderen mogen niet met het
product spelen. Reiniging en onderhoud door de gebruiker mogen niet worden
uitgevoerd door kinderen zonder toezicht.



VERWIJDERING VAN OUDE APPARATEN

Voordat u een oud apparaat weggooit, moet u alle stekkers en netsnoeren verwijderen
om er zeker van te zijn dat het apparaat niet meer werkt.

Verwijder de deur maar laat de planken zitten om te voorkomen dat kinderen naar
binnen klimmen.

als algemeen huishoudelijk afval.

In plaats daarvan moet het worden ingeleverd bij het inzamelpunt voor

recycling van elektrische en elektronische apparatuur. Het afvoeren moet
gebeuren in overeenstemming met de plaatselijke milieuvoorschriften voor
afvalverwerking.
Door dit product op de juiste manier te verwijderen, helpt u mogelijke negatieve
gevolgen voor het milieu en de volksgezondheid te voorkomen, die anders zouden
worden veroorzaakt door onjuiste afvalverwerking van dit product.

\g Dit symbool op het product geeft aan dat het niet weggegooid mag worden
L

Waarschuwing: Let er bij het weggooien van een oud apparaat op dat de leidingen
niet beschadigd raken.

VOORDAT U UW NIEUWE APPARAAT INSTALLEERT EN GEBRUIKT

Waarschuwing: Open de deur 5 minuten voordat u het apparaat inschakelt om de
kast te ventileren.

Lees de instructies die bij het apparaat worden geleverd - als dit apparaat niet volgens
de instructies wordt geinstalleerd of gebruikt, kan de garantie komen te vervallen.

De fabrikant aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade veroorzaakt door onjuist
gebruik of onjuiste installatie.

Installeer dit apparaat niet als het tijdens het transport beschadigd is. Dit geldt ook voor
de stekker en het netsnoer.

Bewaar deze instructies op een veilige plaats voor toekomstig gebruik.

Opmerking: Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor het bewaren van wijn.

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

e Om schade aan de deur en de deurpakking te voorkomen, moet u ervoor zorgen dat
de deur volledig geopend is voordat u de planken eruit trekt.

o Verplaats de wijnkoeler niet als hij geladen is met wijn, want dan zou je het apparaat
kunnen vervormen.

e Als het netsnoer beschadigd raakt, mag het alleen worden vervangen door de
fabrikant of een gekwalificeerd persoon.

« Laat kinderen nooit het apparaat bedienen, ermee spelen of erin kruipen.

¢ Reinig onderdelen van het apparaat nooit met ontvlambare vloeistoffen.

e Bewaar of gebruik geen benzine of andere ontvlambare dampen en vloeistoffen in
de buurt van dit of enig ander apparaat. Dit kan brandgevaar of een explosie
veroorzaken

« Waarschuwing: Zorg dat het koelcircuit niet beschadigd raakt tijldens het gebruik
of de installatie van het apparaat. Mocht het beschadigd raken, gebruik het apparaat
dan niet tot een servicetechnicus u dit opdraagt. Koudemiddel kan bij lekkage
ontbranden of oogletsel veroorzaken.
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Vergeet niet altijd de stekker uit het stopcontact te halen voordat u het apparaat
schoonmaakt. Als u de stekker het stopcontact trekt, trek dan aan de stekker en niet
aan het netsnoer.uit

Gebruik geen elektrische apparaten in de wijnkast.

Alle elektrische reparaties moeten worden uitgevoerd door een gekwalificeerde
servicemonteur. Ondeskundige reparaties kunnen een grote bron van gevaar
vormen voor de gebruiker en de garantie ongeldig maken.

Bewaar nooit iets gevaarlijks in het apparaat, zoals brandbare stoffen, explosieven,
sterke zuren of logen enz.

Houd ventilatieopeningen altijd vrij. Als ze verstopt raken, maak ze dan meteen vrij.
Zorg ervoor dat de stekker zich op een toegankelijke plaats bevindt wanneer de
installatie voltooid is.

Gebruik dit apparaat alleen voor huishoudelijke doeleinden in overeenstemming met
deze instructies.

De wijnkoeler is geschikt voor het bewaren van wijn (of andere dranken in flessen).
Hij is niet geschikt voor het bewaren van verse of diepvriesproducten.

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en personen met
beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten of gebrek aan ervaring en
kennis, mits zij onder toezicht staan of instructie hebben gekregen over het veilige
gebruik van het apparaat en de gevaren begrijpen. Kinderen mogen niet met het
apparaat spelen. Reiniging en onderhoud door de gebruiker mogen niet zonder
toezicht door kinderen worden uitgevoerd.

Als het koelmiddel van deze apparaten R600a is, mogen er geen ontvlambare en
explosieve voorwerpen in of bij de kast worden geplaatst om brand of ontploffing te
voorkomen.

INSTALLATIE VAN UW WIJNKAST

Verwijder de buiten- en binnenverpakking.
Opmerking: Laat de wijnkast ongeveer 24 uur rechtop staan voordat u deze
aansluit op de stroombron. Dit verkleint de kans op een storing in het koelsysteem
door de behandeling tijdens transport.
Reinig de binnenkant met lauw water en een zachte doek.
Installeer de handgreep aan de linkerkant van de deur. (Alleen Spirit-modellen)
Plaats uw wijnkast op een vloer die sterk genoeg is om de kast te dragen wanneer
deze volledig geladen is. Stel de voorste stelvoet aan de onderkant van de wijnkast
af om de wijnkast waterpas te zetten.
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Plaats de wijnkast uit de buurt van direct zonlicht en warmtebronnen (oven, fornuis,
verwarming, radiator, enz.). Direct zonlicht kan de acryllaag aantasten en
warmtebronnen kunnen het stroomverbruik verhogen. Extreem koude
omgevingstemperaturen kunnen er ook voor zorgen dat het apparaat niet goed
werkt.

Plaats het apparaat niet in vochtige ruimtes.

De wijnkast moet worden geplaatst op een plek waar de omgevingstemperatuur
tussen 10°C en ligt30°C . Als de omgevingstemperatuur boven of onder dit bereik
ligt, kunnen de prestaties van het apparaat worden beinvioed. Als het apparaat in
extreem koude of warme omstandigheden wordt geplaatst, kan de
binnentemperatuur schommelen. Het het is mogelik dat niet wordt
bereikt.instelbereik

Steek de stekker van de wijnkast in een geschikt stopcontact. Als de stekker moet
worden vervangen, gebruik dan de instructies in het hoofdstuk Elektrische
vereisten.

Schakel de zekering van het stopcontact uit voordat u het apparaat op het lichtnet
aansluit.

Sluit het apparaat aan op een geaard stopcontact.

Schakel de zekering van het stopcontact uit voordat u onderhoud uitvoert.

Sluit het apparaat niet aan op een stopcontact als het netsnoer beschadigd is.

Sluit het apparaat niet aan op een defect stopcontact.

Houd het apparaat en het netsnoer uit de buurt van water of vocht.

Opmerking: De glazen deur is groter dan het apparaat en breekt wanneer het

apparaat zonder poten op de vloer wordt gezet. Plaats het apparaat niet
rechtstreeks op de vloer als het niet wordt ondersteund door poten of externe steun.

Opmerking: De ventilatie kan niet goed werken als de ventilatieroosters afgedekt

zijn. Het apparaat kan oververhit raken. Dek de ventilatieroosters niet af.

Opmerking: Het bewaren van geopende flessen in het apparaat kan lekkage en

schimmel in de wijnkoeler veroorzaken. Bewaar geen flessen die geopend zijn.

Opmerking: Bevestig het apparaat altijd aan de kast.



UW WIJNKOELER BEDIENEN

> De bediening van je wijnkoeler

VOOR DVH-25.65; DVH-44.120; DVH-70.185; DVS-25.65; DVS-44.120; DVS-70.185
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. @ONer ON/OFF butto n

Het systeem wordt standaard ingeschakeld na het aansluiten.

Als u de kno()3 seconden lang indrukt, hoort u een piepend geluid. Het product wordt
uitgeschakeld. ()

Druk een beetje op de knop, er klinkt een piepend geluid. Het product wordt ingeschakeld.

e (2 a)p Kindervergrendeling

Het systeem wordt standaard ontgrendeld nadat het product is ingeschakeld.

Als u de kn3 3 seconden lang indrukt, hoort u een piepend geluid. Het systeem gaat naar de
vergrendelingsmodus om

bedieningspaneel vergrendelen. Het systeem zal geen actie ondernemen als er op knoppen
wordt gedrukt in de vergrendelingsmodus.

Druk 3 seccBien lang op de knop onder vergrendelmodus, er klinkt een piepend geluid en het
bedieningspaneel wordt ontgrendeld.

. @Dgctleschakelknop ‘ ,

Het systeem heeft 4 functiepictogrammen: /l@¢/@ Systeemmodus,* Lichtkleur "
Lichthelderheid

% Lichtmodus

Druk oB%:enmaal de knop , het pictogram Systeemmodus M©€@ knippert en druk op de
Functieschakelaar

Knop BSschakelt opnieuw over naar Lichtkleurenpictogre'® kCopeian

Het functiesymbool knippert 5 keer, druk op B3m de gewenste functie te selecteren.
ingesteld tijdens het knipperen van het pictogram. Als er na 5 keer knipperen geen actie wordt
ondernomen, sluit het systeem de functieschakelaar af.

e
e @ {.4 )p voor functie-instelling
Deze knop is alleen actief als het functiepictogram knippert.

a. Er zijn 4 modi onder Moduspictogram!l©c/@ :: Std / Demo / Eco / Sab

Wanneer het pictogram knippert{&:ht de knop Std/Demo/Eco/Sab op en knippert "Std". Druk
op om {¥schakelen tussen Std/Demo/Eco/Sab. De geselecteerde systeemmodus knippert 5
keer, bevestigt vervolgens dat de modus geselecteerd is en stopt met knipperen. Het systeem
staat standaard in de modus "Std" nadat het product is ingeschakeld Mode,

Alleen de38 knop is aan in de sabbatmodus.

b. Wanne} het pictogram knig%rt, wordt C1/C2/C3 verlicht door op de knop te drukken %
gaat "C1" knipperen. Druk op



schakelt tussen C1/C2/C3. De geselecteerde lichtkleur knippert 5 keer, bevestigt dan dat de
kleur geselecteerd is en stopt met knipperen. Het systeem gebruikt standaard de kleur "C1"
nadat het product is ingeschakeld. C1 is wit, C2 is blauw en C3 is oranje.

c. Wanne(] het pictogram kni[{,‘fart, doorop  wordt 50%/75%/100% verlicht de knop te
drukke{Z:n knippert "75%". Druk op om te schakelen tussen 50%/75%/100%. Het
geselecteerde helderheidsniveau knippert 5 keer, bevestigt dan dat het geselecteerd is en
stopt met knipperen. De helderheid van het systeem is standaard "75%" nadat het product is
ingeschakeld.

d. Wanne'ir het pictogram knigdZart, licht de knop Door/24hr/30m/1m op en knippert "Door".
Druk o% om te schakelen tussen Door/24hr/30m/1m. De geselecteerde lichtmodus
knippert 5 keer, bevestigt dan dat het geselecteerd is en stopt met knipperen. Het systeem
gebruikt standaard de lichtmodus "Deur" nadat het product is ingeschakeld.

Deur: deur open zal 100% helderheid licht aan, en licht uit na sluiten deur.
24hr: deur open zal 100% helderheid licht op, en verandering helderheid na dichte deur basis
U helderheidsniveau van het licht ingesteld.

30m: deur open zal 100% helderheid licht op, en verandering helderheid na dichte deur basis
> helderheidsniveau van het licht ingesteld. Het licht gaat uit nadat de deur 30 minuten
dicht is geweest.

1m: deur open zal 100% helderheid licht op, en verandering helderheid na sluiten deur basis

([ lichtsterkteniveau ingesteld. Het licht gaat uit nadat de deur 1 minuut dicht is geweest.
° /) (&N  knoppen. voor het instellen van de temperatuur in de bovenste zone
° D @~knoppen. voor het instellen van de temperatuur in de zoneonderste

/N Temperatuurverhogingsknop

Als u de knop eenmaal indrukt, hoort u een piepend geluid en stijgt de temperatuur met 1 . °C
Wanneer de ingestelde temperatuur de ingestelde bovengrens bereikt, zal de ingestelde
temperatuur niet veranderen.

N Temperatuurverlagingsknop

Als u de knop eenmaal indrukt, hoort u een piepend geluid en daalt de temperatuur met 1°C
Wanneer de ingestelde temperatuur de ingestelde ondergrens bereikt, zal de ingestelde
temperatuur niet veranderen.

°C en°F schakelaar:

Druk optegefijkertijd 3wgeconden zone, de temperatuurweergave schakelt tussen en
van de bovenste zone of lagere°C en .°F

Temperatuurbereik: bovenste zone: 5-10°C , onderste zone: 10-18°C .

Het product heeft een geheugenfunctie voor uitschakelen.

VOOR DVH-19,50; DVS-19,50
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e @g}ﬁuit knop

Het systeem wordt standaard ingeschakeld na het aansluiten.

Als u de knoﬁ,B seconden lang indrukt, hoort u een piepend geluid. Het product wordt
uitgeschakeld.

Druk een beetj(!yp de knop, er klinkt een piepend geluid. Het product wordt ingeschakeld.

e (2 B'p Kindervergrendeling
Het systeem wordt standaard ontgrendeld nadat het product is ingeschakeld.

Als u de knc&3 seconden lang indrukt, hoort u een piepend geluid. Het systeem gaat naar de
vergrendelingsmodus om

bedieningspaneel vergrendelen. Het systeem zal geen actie ondernemen als er op knoppen
wordt gedrufd in de vergrendelingsmodus.

Druk 3 seconden lang op de knop onder vergrendelmodus, er klinkt een piepend geluid en het
bedieningspaneel wordt ontgrendeld.

e ® Egctieschakelknop & _

Het systeem heeft 4 functiepictogrammen: 1.@€/@ Systeemmodus,~ Lichtkleur,
Lichthelderheid

%% Lichtmodus

Druk oESaenmaal de knop , het pictogram Systeemmodus Wode knippert en druk op de
Functieschakelaar

Knop BSschakelt opnieuw over naar Lichtkleurenpictogress kCopeian

Het functiesymbool knippert 5 keer, druk op Bm de gewenste functie te selecteren.
ingesteld tijdens het knipperen van het pictogram. Als er na 5 keer knipperen geen actie wordt
ondernomen, sluit het systeem de functieschakelaar af.

e @ {.?»p voor functie-instelling
Deze knop is alleen actief als het functiepictogram knippert.

a.Er zijn 4 modi onder Moduspictogram.@d@ :: Std / Demo / Eco / Sab

Wanneer het pictogram knippert{3-ht de knop Std/Demo/Eco/Sab op en knippert "Std". Druk
op {,?uwom te schakelen tussen Std/Demo/Eco/Sab. De geselecteerde systeemmodus
knippert 5 keer, bevestigt vervolgens dat de modus geselecteerd is en stopt met knipperen.
Het systeem staat standaard in de modus "Std" nadat het product is ingeschakeld.

Alleen dGE:IIS knop is aan in de sabbatmodus.

b.Wanne<:het pictogram knip{3irt, wordt C1/C2/C3 verlicht door op de knop te drukken %
gaat "C1" knipperen. Druk op

schakelt tussen C1/C2/C3. De geselecteerde lichtkleur knippert 5 keer, bevestigt dan dat de
kleur geselecteerd is en stopt met knipperen. Het systeem gebruikt standaard de kleur "C1"
nadat het product is ingeschakeld. C1 is wit, C2 is blauw en C3 is oranje.

c.Wannel: het pictogram knlrf.,art doorop  wordt 50%/75%/100% verlicht de knop te
drukked&n knippert "75%". Druk op om te schakelen tussen 50%/75%/100%. Het
geselecteerde helderheidsniveau knippert 5 keer, bevestigt dan dat het geselecteerd is en
stopt met knipperen. De helderheid van het systeem is standaard "75%" nadat het product is
ingeschakeld.



d.Wanne+.het pictogram knig=rt, wordt Door/24hr/30m/1m verlicht door op de knop te
drukkerd&n gaat "Door" knipperen. Druk op om te schakelen tussen Door/24hr/30m/1m.
De geselecteerde lichtmodus knippert 5 keer, bevestigt dan dat het geselecteerd is en stopt
met knipperen. Het systeem gebruikt standaard de lichtmodus "Deur" nadat het product is
ingeschakeld.

Deur: deur open zal 100% helderheid licht aan, en licht uit na sluiten deur.
24hr: deur open zal 100% helderheid licht op, en verandering helderheid na dichte deur basis
() helderheidsniveau van het licht ingesteld.

30m: deur open zal 100% helderheid licht op, en verandering helderheid na dichte deur basis
(' helderheidsniveau van het licht ingesteld. Het licht gaat uit nadat de deur 30 minuten
dicht is geweest.

1m: deur open zal 100% helderheid licht op, en verandering helderheid na sluiten deur basis
(> lichtsterkteniveau ingesteld. Het licht gaat uit nadat de deur 1 minuut dicht is geweest.

° N (5 (E~\s temperatuurregelknoppen

N\ Temperatuurverhogingsknop
Als u de knop eenmaal indrukt, hoort u een piepend geluid en stijgt de temperatuur met 1°C
Wanneer de ingestelde temperatuur de ingestelde bovengrens bereikt, zal de ingestelde
temperatuur niet veranderen.

N Temperatuurverlagingsknop
Als u de knop eenmaal indrukt, hoort u een piepend geluid en daalt de temperatuur met 1°C
Wanneer de ingestelde temperatuur de ingestelde ondergrens bereikt, zal de ingestelde
temperatuur niet veranderen.

°C en°F schakelaar:
Druk optege #\rtijd 3's&conden van de bovenste zone of onderste zone, de
temperatuurweergave schakelt tussen en °Cen.°F

Temperatuurregelbereik: 5-18°C

Het product heeft een geheugenfunctie voor uitschakelen.

WIFI-gebruik Stappen:
1. Scan de code om de te downloaden "smart life" APP en op je telefoon te installeren.
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2. Registreer een persoonlijk account. En log in op uw WIFI-netwerk thuis.

3. Nadat u de voeding, houdt u de knop 3 seconde{ﬁgedrukt tot u vier hebt
aangeslotenkeer een pieptoon hoort. Het systeem gaat over naar de status voor
netwerkkoppeling. De achtergrondverlichting van de knop begint te schijnen.

4. Klik op "+" op de APP-pagina om "Apparaat toe te voegen". De APP zal automatisch de
apparaten en proberen zoeken verbinding te maken

5. Het apparaatpictogram verschijnt wanneer APP erin geslaagd is het apparaat te zoeken.
Klik op het pictogram en voer het inWiFi-wachtwoord . Vervolgens wacht u op de volledige
verbinding.

6. Nadat de het netwerk verbinding met tot stand is gebracht. De achtergrondverlichting
stopt met schijnen. De APP gaat naar het hoofdvenster . U kunt de APP nu gebruiken.
Controleer het van de wijnkoelerbedieningWIFI-netwerk en probeer de bovenstaande
stappen opnieuw als de verbinding mislukt.

> Opslagschema

Controleer het opslagdiagram op basis van de werkelijke configuratie van uw product.

VOOR DVH-19,50 ;DVS-19,50
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VOOR DVH-44.120;DVS-44.120
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> Planken

Controleer aan de hand van de werkelijke configuratie van uw product de relatieve rekken
verwijderen of vervangen.

e Om beschadiging van de deurpakking te voorkomen, moet u ervoor zorgen dat de deur
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helemaal open is als u planken uit het trektrailvak.

T M@\

(>

e
_ . a‘
Fig. A Fig. B S M )

Schuif de plank die u wilt verwijderen volledig uit (Afb. A)

Til de voorkant van de plank omhoog (Afb. A)

Houd de rail van de plank vast, duw de plank naar binnen en vervolgens naar boven om
hem los te maken van de achterdempers (Fig. B).
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DVH-25.65
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» Hoe de deuropening Hoek veranderen

De Hettich scharnier voor DVH-25.65 ; DVH-44.120, DVH-70.185

Fig.A 3_\ L\ Fig.B

Fig.D Fig.E




1. deur 2. decoratieve plaat 3.schroef 4. decoratieve spijker 5/6.deurscharnier 7.deurlamp
pers 8. M5 handschroef

1. Open de deur en verwijder het sierstuk (2) linksboven en de siernagel (4) linksonder.

2. Verwijder alle schroeven (3) uit het bovenste en onderste scharnier en verwijder vervolgens
de deur (Afb.A).

3. Verwijder de drukplaat van de deurlamp (7) en installeer deze op het bovenste deurframe,
draai de M5 handschroef (8) naar links, verwijder en installeer het onderste deurframe en draai
de deur vervolgens 180 graden (Afb.D, E).

4. Bevestig de schroeven in de linkerbovenhoek en linkerbenedenhoek van de doos en let
erop dat je ze niet vastdraait (Afb.B).

5. Plaats het deurscharnier in de schroeven in de linkerbovenhoek en linkerbenedenhoek, lijn
deze uit met de gleuf en draai de schroeven vast zodat het deurscharnier goed vastzit (Afb.B).
6. Plaats ten slotte decoratieve stukken (2) en decoratieve spijkers (4) in de rechterbovenhoek
en rechteronderhoek van de doos (Afb.C).

Opmerking: Er zijn twee mensen nodig om de deur te vervangen.

Het Hettich scharnier voor DVH-19.50 , DVN-19.50
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Fig.D Fig.E

-

1.Deur 2.siernagels  3.schroeven 4/5.deurscharnier 6.
7.beugel 8.deurlamp tablet

1. Open de deur en verwijder de siernagel (2) aan de linkerkant (Afb.A).

2. Verwijder alle schroeven (3) uit het bovenste en onderste scharnier en verwijder vervolgens
de deur (Afb.A).

3. Verwijder de beugel (7) en installeer deze op het onderste deurframe, verwijder de
knoppenkast (6) en installeer deze op het bovenste deurframe en draai de deur vervolgens
180 graden (Afb.D/E).

4. Bevestig de schroef (3) in de linkerbovenhoek en linkeronderhoek van de doos en zorg
ervoor dat je deze niet vastdraait (Fig.B).

5. Plaats het deurscharnier in de schroeven in de linkerbovenhoek en linkerbenedenhoek, lijn
deze uit met de gleuf en draai de schroeven vast om ervoor te zorgen dat het deurscharnier
goed vastzit (Afb.C).

6. Breng ten slotte de decoratieve spijkers (2) aan in de rechterbovenhoek en
rechteronderhoek van de doos (Afb.B).

Opmerking: Er zijn twee mensen nodig om de deur te verwisselen.
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Het standaard scharnier voor DVS-19.50 ; DVS-25.65; DVS-44.120; DVS-70.185,
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1. Open de deur en verwijder het sierstuk of de siernagels (5) aan de linkerbovenkant en de
siernagel (6) aan de linkeronderkant (Afb.A);

2. Trek het rechter deurscharnierdeksel (2) naar voren en omhoog, en trek vervolgens het
rechter onderste deurscharnierdeksel (3) naar voren en omlaag (Afb.A);

3. Verwijder alle schroeven (4) uit het bovenste en onderste scharnier en verwijder vervolgens
de deur (Afb.A);

4. Druk op de deurlamp (9) Verwijder en installeer deze op het bovenste deurframe en draai de
deur vervolgens 180 graden (Fig.C, D);

5. Bevestig het deurscharnier aan de linkerkant van de kast met schroeven en draai de
schroeven vast om ervoor te zorgen dat het deurscharnier goed vastzit (Afb.B);

6. Installeer ten slotte decoratieve stukken (5) en decoratieve nagels (6) in de
rechterbovenhoek en rechteronderhoek van de doos (Afb.B).

Opmerking: Er zijn twee mensen nodig om de deur te verwisselen.
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> Automatische deuropeningsfunctie

De automatische deuropeningsfunctie werkt door op de schakelaar aan de voorkant van de kast te
drukken via de knop op de deur om de in gang te zettenopeningsactie.De deurspeling kan
veranderen door trillingen en andere factoren tijdens het transport, waardoor de automatische
deuropeningsfunctie ongevoelig is of niet kan worden gebruiktnormaal .Controleer de afstand
tussen de knop en de schakelaar in gesloten toestand en stel de meest geschikte afstand in door
aan de knop te draaien.

1. Als de deur opentna het inschakelen automatisch , betekent dit dat de afstand tussen de knop
en de schakelaar te klein is.

2. Zelfs als je hard op de deur drukt, krijg je geen reactie. Dit geeft aan dat de afstand tussen de
knop en de schakelaar te groot is.

3. Als de deur opengaatautomatisch , zelfs als je hem zachtjes aanraakt, geeft dit aan dat de
afstand tussen de knop en de schakelaar te klein is.

Increase
the distance

Reduce
the distance

Adjusting knob

Stel de knop af op basis van de 1/4 cirkel in de bovenstaande gevallen: naar links draaien, de knop
wordt uit het deurframe gestoken; naar rechts draaien, de knop wordt in het deurframe gestoken.
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ONDERHOUD

Reinig je wijnkoeler/drankkoeler

Schakel de stroom uit, haal de stekker uit het stopcontact en verwijder alle items, inclusief
de planken en het rek.

Was de binnenkant met warm water en een milde oplossing.

Was de planken met een mild schoonmaakmiddel.

Wring overtollig water uit de spons of doek wanneer u de bedieningselementen of
elektrische onderdelen reinigt.

Was de buitenkast met warm water en een mild vloeibaar schoonmaakmiddel. Goed
afspoelen en droogwrijven met een schone zachte doek.

Ontdooi de unit elke 6 maanden

Ontdooiproces
Om het apparaat te ontdooien:

* v

1, Schakel het apparaat uit

2, Verwijder de flessen uit het apparaat

3, Laat de deur open om het proces te versnellen

4, Leg handdoeken bij de deuropening van het apparaat om eventueel water te
absorberen.

Ontdooien duurt meestal 2-4 uur. Het apparaat is ontdooid als alle rijp uit de verdamper is
verdwenen.

5, Schakel het apparaat weer in
6, Vul, indien aanwezig, de vochtdoos bij

Stroomuitval

De meeste stroomstoringen zijn binnen een paar uur verholpen en zouden geen invloed
moeten hebben op de temperatuur van je apparaat als je het aantal keren dat de deur
geopend wordt tot een minimum beperkt. Als de stroom voor langere tijd uitvalt, moet je de
juiste maatregelen nemen om je inhoud te beschermen.

Vakantie

Korte vakanties: Laat de wijnkoeler/drankkoeler ingeschakeld tijdens vakanties van
minder dan drie weken.

Als het apparaat enkele maanden wordt gebruikt, verwijder dan alle voorwerpen en
schakel het apparaat uit. Reinig en droog de binnenkant grondig. Laat de deur iets
openstaan om geur- en schimmelvorming te voorkomen: blokkeer de deur indien
nodig.niet

Je verplaatsenwijnkoeler/drankkoeler:

Alle items verwijderen.

Verwijder de losse items in de wijnkoeler/drankkoeler (zoals de plank), of zet de losse
items vast met het schuim.

Draai de verstelbare poot omhoog naar de basis om schade te voorkomen.

Tape de deur dicht.

Zorg ervoor dat het apparaat tijdens het transport stevig rechtop blijft staan. Bescherm ook
de buitenkant van het apparaat met een deken of iets dergelijks.
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» Tips voor energiebesparing
e Plaats in de wijnkoeler/drankkoeler de koelste ruimte van de kamer, niet in de buurt van
apparaten die elektriciteit produceren en niet in direct zonlicht.

PROBLEMEN MET UW WIJNKOELER/DRANKENKOELER
Veel voorkomende kunt u oplossenproblemen met zelf eenvoudig , waardoor u de kosten van een

eventuele servicebeurt bespaart. Probeer de onderstaande suggesties om te zien of u het probleem
kunt oplossen voordat u de service belt.wijnkoelers/drankkoelers

Gids voor probleemoplossing

Probleem Mogelijke oorzaak

Niet aangesloten.
De wijnkoeler/drankkoeler werkt niet Het apparaat is uitgeschakeld.

De stroomonderbreker is geactiveerd of er is een
zekering doorgebrand.

De wijnkoeler/drankkoeler is niet Controleer de instelling van de temperatuurregeling.
koud genoeg Externe omgeving kan een hogere instelling vereisen.
De deur wordt te vaak geopend.

De deur is niet volledig gesloten.

De pakking van de deur sluit niet goed af.

Schakelt vaak in en uit De kamertemperatuur is warmer dan normaal.
Overbelasting van de kast

De deur wordt te vaak geopend.

De deur is niet volledig gesloten.

De temperatuurregeling is niet goed ingesteld.
De pakking van de deur sluit niet goed af.

Het licht werkt niet Niet aangesloten.

De stroomonderbreker is geactiveerd of er is een
zekering doorgebrand.

De gloeilamp is doorgebrand.

De lichtknop staat op "OFF".

Trillingen Controleer of de wijnkoeler/drankkoeler waterpas
staat.
Te veel lawaai Het ratelende geluid kan komen door de stroming van

het koelmiddel, wat normaal is.
Als elke cyclus eindigt, kunt u geborrel horen.
Het krimpen en uitzetten van de binnenmuren kan

knappende en krakende geluiden veroorzaken.
De wijnkoeler/drankkoeler staat niet waterpas.

De deur sluit niet goed De wijnkoeler/drankkoeler staat niet waterpas.

De deur was omgekeerd en niet goed geinstalleerd.
De pakking is vuil.

De planken staan niet op hun plaats.

Voordat u het apparaat weggooit.
1. Haal de hoofdstekker uit het stopcontact.
2. Knip de hoofdkabel af en gooi hem weg.

Correct disposal of this product

This symbol on the product, or in its packaging, indicates that this
product may not be treated as household waste. Instead, it should
be taken to the appropriate waste collection point for the recycling of
electrical and electronic equipment. By ensuring this product is
disposed of correctly, you will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health, which could
_ otherwise be caused by the inappropriate waste handling of this
product. For more detailed information about the recycling of this
product, please contact your local council, your household waste
disposal service, or the shop where you purchased the product.
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GARANTIE

Dit product wordt geleverd met een garantieperiode van 3 jaar. U kunt de garantie van uw
compressor verlengen tot 5 jaar als u uw apparaat registreert via de volgende link:

dunavox.com/product-registratie

De garantie dekt niet:

- Schade tijdens transport of tildens het verplaatsen van het apparaat.

- Schade veroorzaakt door nalatigheid, ongelukken, onjuist gebruik, onjuiste installatie/service
of gebruik voor andere doeleinden dan beschreven in de handleiding.

- Schade veroorzaakt door het aansluiten van uw product op een verkeerde stroombron.
- Schade door stroomuitval.

- Foutieve installatie of wijzigingen tijdens de installatie.

- Schade veroorzaakt door onbevoegde reparatie.

- Schade als gevolg van overmacht, brand of natuurrampen.

- Wijzigingen aan het product zonder uitdrukkelijke toestemming van de fabrikant.

- Onderdelen zoals verlichting, verwijderbare planken, deur of plastic.

- Eventueel bederf of schade aan wijnen of andere inhoud, incidenteel of als gevolg van
mogelijke defecten aan het apparaat.

De garantiebepalingen en specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden
gewijzigd.
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